
The Pearl of Torah 

Matthew 16:20–28 with Leviticus 25:1–27:34 and Jeremiah 16:19–17:14 

Core Passage 핵심 본문 

In Matthew 16:20–28, Yehoshua warns His disciples not to 

make Him known wrongly, then reveals that the path of 

Messiah leads through suffering, death, and resurrection. 

Peter resists this path, but Yehoshua teaches that 

discipleship means denying oneself, taking up the 

execution stake, and following Him. 

마태복음 16:20–28 에서 여호수아 

는 제자들에게 자신을 잘못된 방식으로 

드러내지 말라고 하신 뒤, 메시아의 길이 

고난과 죽음과 부활을 통과한다고 밝히신다. 

베드로는 이 길을 거부하지만, 여호수아는 

제자도의 길이 자기를 부인하고 형틀을 지고 

따르는 것임을 가르치신다. 

Torah Layer 토라의 층 

Leviticus 25–27 teaches that the land, time, property, 

people, vows, and valuations all belong ultimately to 

YHWH. The Sabbatical year and Jubilee declare that 

Israel does not possess life absolutely; everything must 

return to divine order. 

레위기 25–27 장은 땅, 시간, 재산, 사람, 서원, 

평가가 궁극적으로 모두 여호와께 속한다는 것을 

가르친다. 안식년과 희년은 이스라엘이 생명을 

절대적으로 소유하지 않으며, 모든 것이 신적 

질서로 돌아가야 함을 선포한다. 

This prepares the deeper meaning of Yehoshua’s 

words: “Whoever wishes to save his life shall lose it.” 

Life held as possession becomes bondage; life 

surrendered to YHWH becomes redemption. 

이것은 여호수아의 말씀, “자기 목숨을 구원하고자 

하는 자는 잃을 것”이라는 말씀의 깊은 의미를 

준비한다. 소유물처럼 붙잡는 생명은 속박이 되고, 

여호와께 드리는 생명은 구속이 된다. 

Prophetic Layer 예언서의 층 

Jeremiah 16:19–17:14 exposes false trust. The nations 

inherit lies; Judah’s sin is engraved on the heart; the 

person who trusts in man becomes like a dry shrub, 

but the one who trusts in YHWH is like a tree planted 

by waters. 

예레미야 16:19–17:14 은 거짓 신뢰를 드러낸다. 

민족들은 거짓을 물려받았고, 유다의 죄는 마음에 

새겨졌으며, 사람을 의지하는 자는 메마른 

떨기나무 같고, 여호와를 의지하는 자는 물가에 

심긴 나무 같다. 



This explains Peter’s error. He wanted Messiah 

without suffering, glory without surrender, kingdom 

without the cross. That is human thinking, not divine 

thinking. 

이것은 베드로의 실수를 설명한다. 그는 고난 없는 

메시아, 항복 없는 영광, 십자가 없는 왕국을 원했다. 

그것은 사람의 생각이지, 여호와의 생각이 아니다. 

Hidden Connection 

English Korean 

Leviticus says: the land is Mine. 레위기는 말한다: 땅은 내 것이다. 

Jeremiah says: the heart must trust Me. 예레미야는 말한다: 마음은 나를 의지해야 한다. 

Matthew says: the life must follow Me. 마태복음은 말한다: 생명은 나를 따라야 한다. 

The hidden pearl is this: 

The one who refuses to release what belongs to 

YHWH loses it. The one who releases it back to 

YHWH receives it redeemed. 

여호와께 속한 것을 놓지 않으려는 자는 그것을 

잃는다. 그러나 그것을 여호와께 돌려드리는 자는 

구속된 모습으로 다시 받는다. 

PaRDeS 

Layer English Korean 

Peshat 
Yehoshua teaches that discipleship requires self-

denial and faithful endurance. 

여호수아는 제자도가 자기 부인과 신실한 

인내를 요구한다고 가르치신다. 

Remez 
Jubilee hints that true freedom comes only when 

what is held returns to its rightful Master. 

희년은 붙잡고 있던 것이 참 주인께 돌아갈 때 

참 자유가 온다는 것을 암시한다. 

Drash 

Peter’s rebuke shows how religious devotion can 

still resist divine suffering when it seeks glory 

without surrender. 

베드로의 책망은 종교적 열심조차 항복 없는 

영광을 구할 때 신적 고난을 거부할 수 있음을 

보여준다. 

Sod 
The soul is redeemed when self-possession is 

broken and life is restored to its Source. 

자기 소유의식이 깨어지고 생명이 그 근원께 

회복될 때 영혼은 구속된다. 

Final Synthesis 

English Korean 

Leviticus teaches that nothing is truly ours apart 

from YHWH. Jeremiah teaches that misplaced 

trust dries the soul. Matthew reveals the 

embodied path: deny the false self, take up the 

stake, and follow the King. 

레위기는 여호와를 떠나서는 아무것도 참으로 우리의 

것이 아님을 가르친다. 예레미야는 잘못된 신뢰가 

영혼을 메마르게 함을 가르친다. 마태복음은 그 길을 



몸으로 보여준다: 거짓 자아를 부인하고, 형틀을 지고, 

왕을 따르는 것이다. 

The cross is the Jubilee of the soul. It cancels false 

ownership, breaks bondage to self, and returns 

life to YHWH. 

십자가는 영혼의 희년이다. 그것은 거짓 소유권을 

취소하고, 자아의 속박을 깨뜨리며, 생명을 여호와께 

돌려드린다. 

Mussar 

Principle English Korean 

1 
Do not try to possess what YHWH has only 

entrusted to you. 

여호와께서 맡기신 것을 네 소유처럼 붙잡지 

말라. 

2 
A life saved by self-protection becomes spiritually 

lost. 

자기 보호로 구원하려는 생명은 영적으로 

잃어버린다. 

3 
True trust is proven when obedience costs 

something. 
참 신뢰는 순종에 대가가 따를 때 증명된다. 

4 
The heart becomes dry when it trusts man more 

than YHWH. 

마음이 여호와보다 사람을 더 의지할 때 

메마르게 된다. 

5 
The path of Moshiach is not escape from suffering, 

but redemption through faithful surrender. 

메시아의 길은 고난으로부터의 도피가 

아니라 신실한 항복을 통한 구속이다. 

 


